Regolamento (CEE) n. 466/2001 dell’8 marzo 2001.

Regolamento (CEE) n. 466/2001 della Commissione E&lmarzo 2001 che definisce i tenori
massimi di taluni contaminanti presenti nelle derrae alimentari.

(pubbl. inGazz. Uffdelle Comunita Europee n. L 77 del 16 marzo 2001).
Ultima modifica: Reg. CE n. 1822/2005.

LA COMMISSIONE DELLE COMUNITA EUROPEE

visto il trattato che istituisce la Comunita eurape

visto il regolamento (CEE) n. 315/93 del Consigtie]I'8 febbraio 1993, che stabilisce procedure
comunitarie relative ai contaminanti nei prodolitregntari, in particolare I'articolo 2, paragrafp 3

dopo consultazione del comitato scientifico deitredntazione umana (SCF),
considerando quanto segue:

(1) Il suddetto regolamento prevede che, per trdela salute pubblica, debbano essere stabiliti
tenori massimi per alcuni contaminanti nei prodalitnentari. | valori massimi di tali tenori devono
essere adottati sotto forma di un elenco comunitaoin esaustivo in cui possono essere indicati i
valori massimi per lo stesso contaminante a secdaddiversi prodotti alimentari. Puo essere fatto
riferimento ai metodi di campionamento e di anasiapplicare.

(2) Il regolamento (CE) n. 194/97 della Commissjotel 31 gennaio 1997, che stabilisce tenori
massimi ammissibili per alcuni contaminanti presenfprodotti alimentari, modificato da ultimo
dal regolamento (CE) n. 1566/1999, é stato sosthmente emendato piu volte. Poiché dovranno
essere apportate ulteriori modifiche, sarebbe dpporrielaborare il testo ai fini di una maggiore
chiarezza.

(3) Ai fini della tutela della salute pubblica ésesziale mantenere il tenore di contaminanti dliive
accettabili sul piano tossicologico. La presenzaafitaminanti deve essere ulteriormente ridotta
ove possibile mediante prassi agricole e di prazhezicorrette, in modo da ottenere un livello piu
elevato di tutela della salute, in particolare ipgnuppi piu sensibili della popolazione.

(4) Date le disparita esistenti fra i regimi giuciddegli Stati membri relativamente ai tenori
massimi per i contaminanti in alcuni prodotti alimeri e le distorsioni della concorrenza che
possono conseguirne, si rendono necessarie dispustomunitarie volte a garantire, nel rispetto
del principio di proporzionalita, I'esistenza di mercato unico.

(5) Gli Stati membri devono adottare adeguate miglircontrollo della presenza di contaminanti
nei prodotti alimentari.

(6) Attualmente la legislazione comunitaria nonimiste livelli massimi di contaminanti presenti
nei prodotti alimentari destinati a lattanti e negimenti di proseguimento cui si riferisce la
direttiva 91/321/CEE della Commissione, modificdgaultimo dalla direttiva 1999/50/CE e dalla
direttiva 96/5/CE della Commissione, modificata ulaimo dalla direttiva 1999/39/CE. Dopo
consultazione del comitato SCF, sarebbe opportefiaice livelli massimi per i prodotti alimentari

in questione quanto prima possibile. Nel frattempioelli definiti nel regolamento si applicano

anche ai prodotti alimentari in questione nellaurasin cui non sono stati definiti livelli piu

rigorosi nella legislazione nazionale.

(7) Gli ingredienti alimentari utilizzati nella pdazione degli alimenti composti dovrebbero
conformarsi alle disposizioni relative al tenoressieno definito nel presente regolamento prima di
essere aggiunti all'alimento composto, in mododtaee che vengano diluiti.



(8) Gli ortaggi sono la fonte principale di assama di nitrati per 'uomo. Il Comitato SCF nel
parere espresso il 22 settembre 1995 ha dichiatetd’assunzione totale di nitrati & generalmente
ben al di sotto del livello quotidiano tollerabilRaccomanda tuttavia di proseguire negli sforzi per
ridurre I'esposizione ai nitrati attraverso glimaéinti e I'acqua, poiché i nitrati possono essere
trasformati in nitriti e nitrosammine e raccomandgamente che vengano adottate buone prassi
agricole per garantire che il tenore di nitrati figoiu ridotto possibile. Il comitato SCF ha
sottolineato che la preoccupazione relativa alles@nza di nitrati non dovrebbe scoraggiare dal
consumo di ortaggi, poiché le verdure hanno unaifume nutritiva essenziale e svolgono un ruolo
importante nella protezione della salute.

(9) Misure specifiche destinate a permettere dirotlare meglio le fonti dell’assunzione di nitrati
assieme a codici di corrette prassi agricole, pbieeo favorire la riduzione del tenore di nitrati
nelle verdure. Tuttavia anche le condizioni clirdadé influenzano il tenore di nitrati in talune
verdure ed e quindi opportuno definire per le vezdienori massimi diversi di nitrati a seconda
della stagione. Peraltro le condizioni climatichari@ano notevolmente nelle varie zone della
Comunita e occorre inoltre consentire agli Statimbe di autorizzare provvisoriamente
immissione in circolazione di lattughe e spingmiodotti e destinati ad essere consumati nel
proprio territorio, contenenti nitrati in tenoriggriori a quelli definiti ai punti 1.1 e 1.3 dellegato

l, purché le quantita presenti siano accettabllpdato di vista della salute pubblica.

(10) | produttori di lattughe e spinaci stabilitiegli Stati membri che hanno concesso
'autorizzazione di cui sopra dovranno modificanadpalmente i loro metodi di coltivazione
applicando le corrette prassi agricole raccomandatello nazionale, in modo che vengano
rispettati, al termine di un periodo transitoriotenori massimi previsti a livello comunitario. E
auspicabile giungere il piu rapidamente possibiigadli comuni.

(11) Sara opportuno riesaminare ed eventualmedtere i tenori fissati per lattughe e spinaci
prima del 1° gennaio 2002. Questa revisione sasathaul controllo effettuato dagli Stati membri
e sull’applicazione di codici di corrette prassriagle, in modo da definire il tenore massimo al
livello pit basso ragionevolmente possibile.

(12) La sorveglianza e I'applicazione di correttagsi agricole devono essere effettuate utilizzando
strumenti proporzionati all’'obiettivo ricercato, aisultati ottenuti con la sorveglianza e, in
particolare, alla luce dei rischi e dell’esperieazguisita. L'applicazione di codici di corretteapsi
agricole in alcuni Stati membri sara strettamermteregliata, pertanto e opportuno che gli Stati
membri comunichino annualmente i risultati dellaolattivita di sorveglianza, riferiscano sui
provvedimenti adottati e i progressi compiuti peragto riguarda l'applicazione dei codici di
corrette prassi agricole per ridurre i tenori drati. Inoltre € opportuno procedere annualmente a
uno scambio di opinioni con gli Stati membri in m@alle comunicazioni in questione.

(13) Per quanto riguarda le lattughe coltivateampo aperto sono stabiliti valori inferiori a quell
relativi alle lattughe coltivate in serra e chdpacopo di consentire controlli efficaci, i valori
stabiliti per la lattuga coltivata in campo apemievono essere applicati, in mancanza di
etichettatura precisa, anche per le lattughe at#iin serra.

(14) Le aflatossine sono micotossine prodotte timéaspecie di Aspergillus che si sviluppano in
condizioni di temperatura e umidita elevate e ssogtanze genotossiche, cancerogene e possono
essere presenti in un gran numero di alimenti egpesto tipo di sostanze non esiste alcuna soglia
al di sotto della quale non si riscontrino effaiggativi. Pertanto non si puo fissare una dose
giornaliera tollerabile e, allo stato attuale detlenoscenze scientifiche e tecniche, nonché dei
progressi compiuti nelle pratiche di produziongaesaggio, non € possibile impedire lo sviluppo
delle suddette muffe ed eliminare quindi completatmda presenza di aflatossine nelle derrate
alimentari. Peraltro i limiti per le aflatossinerveb fissati al livello piu basso possibile.



(15) Gli sforzi intesi a migliorare le condizioni groduzione, di raccolta e di stoccaggio per
diminuire lo sviluppo delle muffe vanno incoraggiditgruppo delle aflatossine comprende diverse
sostanze, con diverse tossicita e frequenza neflate alimentari e, fra di esse, I'aflatossinaeB1
di gran lunga la piu tossica. Pertanto per ragi@hi sicurezza € necessario limitare
contemporaneamente nelle derrate alimentari ilerarib globale di aflatossine (forme B1, B2, G1
e G2) e quello della sola aflatossina B1. L’aflatna M1 € un metabolita dell'aflatossina B1 e puo
essere presente nel latte e nei prodotti lattieseari derivanti da animali che hanno consumato
mangimi contaminati e sebbene l'aflatossina M1, pahto di vista dell’azione cancerogeno-
genotossica, sia considerata meno pericolosa fl@lfasina B1, & imperativo evitarne la presenza
nel latte e nei prodotti lattiero-caseari destinali consumo umano e particolarmente
all'alimentazione della prima infanzia.

(16) E stato riconosciuto che, con appropriati mieth cernita o altri trattamenti fisici, & possei
abbassare il contenuto di aflatossine delle argactiedla frutta a guscio e della frutta secca e per
ridurre al minimo gli effetti negativi sul commeoce necessario permettere che questi prodotti
contengano quantita piu elevate di aflatossineme sono destinati al consumo umano diretto o
all'utilizzazione quali ingredienti per la produri® di derrate alimentari. In questi casi i livelii
aflatossine sono stati fissati tenendo conto ardgike attuali possibilita di applicare i suddetti
metodi e trattamenti fisici alle arachidi, allatfeua guscio e alla frutta secca, nonché dellagsitée

di rispettare, dopo il trattamento, i tenori magsiissati per questi prodotti destinati al consumo
umano diretto o all’'utilizzazione quali ingrediepir la produzione di derrate alimentari. Nel caso
dei cereali, non va escluso che metodi di cernigdtrotrattamenti fisici possano ridurre il gradb
contaminazione da aflatossine e per verificarn#dacia reale e, se del caso, fissare limiti massi
specifici per i cereali non destinati al consumcettio, € previsto che, per un periodo limitato, i
tenori massimi previsti nell’allegato | siano appli esclusivamente ai cereali e ai derivati della
loro trasformazione destinati al consumo direttoalbutilizzazione come ingredienti per la
produzione di derrate alimentari. In mancanza emelnti tali da giustificare la definizione di un
tenore massimo specifico per i cereali non sottib@osrasformazione, allo scadere di un termine
stabilito, il limite massimo previsto per i cerealii derivati della loro trasformazione destindti a
consumo umano diretto o all'utilizzazione come edienti di derrate alimentari si applichera anche
ai cereali non sottoposti a trasformazione.

(17) Per consentire un controllo efficace del rigpelei limiti fissati per ciascuno dei prodotti in
guestione, & necessario conoscere la destinazieataedei prodotti attraverso un’adeguata
etichettatura. | prodotti contenenti aflatossingjimantita superiore ai massimi stabiliti non devono
essere messi in circolazione, sia in quanto th®, miscelati con prodotti conformi o utilizzati cem
ingredienti di derrate alimentari. Conformementéagicolo 5 del regolamento (CEE) n. 315/93,
gli Stati membri possono mantenere le disposizioazionali relative al tenore massimo di
aflatossine in talune derrate alimentari qualossnrea disposizione comunitaria sia stata adottata i
proposito.

(18) L'assorbimento di piombo puo costituire unvgraischio sanitario, puo ostacolare lo sviluppo
del processo cognitivo e delle prestazioni intaligt nei bambini, nonché aumentare la pressione
sanguigna e le patologie cardiovascolari negli tadMel corso dell’'ultimo decennio il tenore di
piombo negli alimenti & diminuito notevolmente auga della presa di coscienza dei problemi
sanitari ad esso collegati, degli sforzi compilia &nte per ridurre le emissioni di piombo e dei
progressi compiuti a livello qualitativo delle aisalchimiche. Il comitato SCF ha dichiarato, nel
parere del 19 giugno 1992, che il tenore medio idmpo nei prodotti alimentari non desta
preoccupazione, tuttavia € opportuno proseguirtamigne a lungo termine allo scopo di ridurre
ulteriormente il tenore medio di piombo nei prodalimentari e pertanto il tenore massimo
dovrebbe quanto piu basso possibile.

(19) Il cadmio pud essere accumulato nel corpo wr@romportare disfunzioni renali, danni a
carico dello scheletro e carenze dell’apparatoodpttore, peraltro non e possibile escludere



un’eventuale azione cancerogena. Il comitato SCRabeomandato, nel parere del 2 giugno 1995,
di intensificare gli sforzi per ridurre I'esposin® alimentare al cadmio, dal momento che i prodotti
alimentari sono la fonte principale dell’assunziomeana di cadmio e pertanto il tenore massimo di
cadmio dovrebbe essere quanto piu basso possibile.

(20) Il metilmercurio puo comportare alterazioni nermale sviluppo cerebrale dei bambini e a un
livello piu elevato pud causare alterazioni neugalbe negli adulti. Il mercurio contamina per lo
piu il pesce e i prodotti della pesca e per tugelarsalute pubblica i livelli massimi del tenolie d
mercurio nei prodotti della pesca sono fissatiandicisione 93/351/CEE della Commissione. Per
motivi di trasparenza i relativi provvedimenti digurano nella decisione dovranno essere trasposti
e aggiornati nel presente regolamento. | livellvddbero essere quanto piu bassi possibile,
prendendo in considerazione il fatto che per mofigiologici alcune specie presentano
concentrazioni piu elevate di mercurio nei lorcstds rispetto ad altre specie.

(21) Il 3-monocloropropandiolo-1,2 (3-MCPD) vieneato nel corso della lavorazione di alimenti,
in determinate condizioni e, in particolare, puseee prodotto nel corso della fabbricazione di un
esaltatore di sapidita, «proteina vegetale idraliaz, fabbricata con il metodo dellidrolisi acida
(acid-HVP). Adattando i processi di produzioneaspossibile ottenere nel corso degli ultimi anni
una notevole diminuzione della presenza di 3-MCRD prodotti summenzionati. Recentemente
diversi Stati membri hanno individuato livelli ebvdi 3-MCPD in taluni campioni di salsa di soia.
Per applicare prassi corrette di fabbricazioneteldte la salute dei consumatori occorre stabilire
livelli massimi di 3-MPCD. Il Comitato SCF ha didhnato, nel parere del 16 dicembre 1994,
confermato il 12 giugno 1997, che il 3-MCPD devesees considerato sostanza genotossica
cancerogena e che i residui di 3-MCPD nei progdittnentari non risultano individuabili. Recenti
studi tossicologici indicano che la sostanza agistevivo come sostanza cancerogena non
genotossica.

(22) 1 livelli massimi di 3-MCPD di cui all'allegat| si basano sul parere dellSCF. L'SCF
rivalutera la tossicita di 3-MPCD alla luce dei mudatrovati. L'adeguatezza dei livelli massimi

dovrebbe essere riesaminata non appena sara didpamn nuovo parere del comitato SCF. Si
chiede agli Stati membri di esaminare altri prodalitmentari suscettibili di contenere 3-MCPD al
fine di esaminare I'eventualita di definire livetiassimi di tenore per altri prodotti alimentari.

(23) Ogni tenore massimo fissato a livello comuiotalovra essere riesaminato regolarmente sulla
base dei progressi compiuti in campo scientificteenico e dei miglioramenti delle prassi di
fabbricazione e delle prassi agricole in modo denetre una regolare riduzione dei livelli.

(24) Le misure previste dal presente regolamemo sonformi al parere del comitato permanente
per i prodotti alimentari,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO

1. 1. | prodotti alimentari indicati all'allegato || amomento dell’immissione in commercio non
devono presentare tenori di contaminanti maggioguelli specificati nell’allegato stesso.

1bis” In deroga al paragrafo 1, la Svezia e la Finlaratino autorizzate, per un periodo di
transazione fino al 31 dicembre 2006, a immetteitengercato pesce, proveniente dalla regione
baltica, destinato al consumo nel loro territodon livelli di diossina superiori a quelli stahilél
punto 5.2 della parte 5 dell'allegato |, a condmoche ci sia un sistema che assicuri che i
consumatori siano pienamente informati sulle ra@whazioni alimentari riguardo alle restrizioni

' Paragrafo aggiunto dall'art. 1 Reg. CE n. 23751200



al consumo di pesce della regione baltica da pdirtgruppi di popolazione identificati come
vulnerabili per evitare rischi potenziali per ldga.

Ogni futura applicazione della presente deroga sam&iderata nellambito del riesame della parte
5 dell’allegato |, di cui all’articolo 5, paragra®

La Finlandia e la Svezia comunicano alla Commissientro il 31 dicembre di ogni anno, i risultati
del loro monitoraggio dei tenori di diossine preasarl pesce della regione baltica.

2. Il tenore massimo indicato all’allegato | si Apg alla parte commestibile dei citati prodotti
alimentari.

3. I metodi da applicare per I'analisi e il cam@arento sono quelli indicati nell’allegato 1.

2. 1. Nel caso di prodotti diversi da quelli indicatl’articolo 4, paragrafo 1, che siano essiccati,
diluiti, lavorati o composti da piu di un ingredienil tenore massimo applicabile sara quello
indicato all’allegato I, tenendo presente rispaitiente:

a) le modifiche della concentrazione del contamiaacdusate dalla procedura di essiccamento o
dalla diluizione;

b) modifiche della concentrazione del contaminaaigsate dalla lavorazione,
c) le relative proporzioni degli ingredienti del piaito, nonché
d) il limite analitico della quantificazione.

La prima lettera si applichera nel caso in cui s@no specificati livelli massimi per i prodotti
essiccati, diluiti, lavorati o composti.

2. ™ | livelli massimi indicati all'allegato | si apglano anche ai prodotti alimentari per lattanti e
prima infanzia che rientrano nella sfera d’applioae della direttiva 91/321/CEE e della direttiva
96/5/CE, tenendo presente rispettivamente le nubdifidella concentrazione del contaminante
causate dai processi di essiccazione, diluizionEavorazione e le relative proporzioni degli

ingredienti nel prodotto. Tali livelli massimi n@i applicano nel caso in cui siano stati fissati a
livello comunitario limiti massimi di contaminargier specifici prodotti alimentari oppure nel caso
in cui, in assenza di limiti massimi comunitariarsd stati fissati livelli massimi piu bassi dalla

legislazione nazionale per i prodotti alimentaedfci.

3. Fatte salve le disposizioni dell'articolo 3, paedg 1 e dell'articolo 4, paragrafo 3, & vietato:

a) utilizzare prodotti non conformi ai tenori massifissati nell'allegato | come ingredienti per la
produzione di alimenti composti o altri prodotiinaéntari;

b) aggiungere a prodotti conformi ai tenori massmmdotti che superano i tenori massimi di cui
all'allegato I;

¢) decontaminare deliberatamente prodotti mediaateamenti chimici nel caso dei contaminati di
cui alla parte 2 (micotossine) dell'allegato I.

" Paragrafo cosi sostituito dall'art. 1 Reg. CE 83/@004, a decorrere dal 1° novembre 2004. Ai sdeliart. 3 le
disposizioni del medesimo Regolamento «non si agpb ai prodotti fabbricati e immessi sul mercatenanitario
anteriormente a tale data, conformemente alle napmicabili. Spetta all’'operatore del settore &imare provare
qguando i prodotti sono stati immessi sul mercato».

" Paragrafo cosi sostituito dall'art. 1 Reg. CE §6/2005 a decorrere dal 1° luglio 2006. Ai sendl'ate 2 il
medesimo regolamento «non si applica ai prodotthroercializzati prima del 1° luglio 2006 conformernelle
disposizioni applicabili. L'onere della prova detlata di messa in circolazione di tali prodottiantbe all'operatore
commerciale del settore alimentare».



3. (v)

3 bis. V) Gli Stati membri sottopongono a regolari contrilenore di nitrati negli ortaggi che ne
presentano tenori rilevanti, in particolare gliaggi a foglia verdi, e comunicano alla Commissione
i risultati di tali controlli entro il 30 giugno aigni anno.

3ter. ¥ 1. In deroga a quanto disposto dall’articolo Irageafo 1, Belgio, Irlanda, Paesi bassi e
Regno Unito sono autorizzati fino al 31 dicembr@@ commercializzare spinaci freschi coltivati
sul territorio nazionale e destinati ad esseredvisumati il cui tenore di nitrati risulti supemoai
massimi stabiliti al punto 1.1 dell’allegato I.

2. In deroga a quanto disposto dall’articolo 1,agaafo 1, Irlanda e Regno Unito sono autorizzati
fino al 31 dicembre 2008 a commercializzare lateufjiesche coltivate sul territorio nazionale e
destinate ad essere ivi consumate il cui tenoretiditi risulti superiore ai massimi stabiliti alipto

1.3 dell'allegato |.

In deroga a quanto disposto dall’articolo 1, paa#md, la Francia & autorizzata fino al 31 dicembre
2008 a commercializzare lattughe fresche coltigaleterritorio nazionale e destinate ad essere ivi
consumate, raccolte tra I'1 ottobre ed il 31 maitzoyi tenore di nitrati risulti superiore ai mass
stabiliti al punto 1.3 dell’allegato |

4. 1. Il tenore massimo di aflatossina applicabilepedotti, secondo quanto indicato ai punti
2.1.1.1 e 2.1.2.1 dell’allegato, si applichera a&nel prodotti lavorati nel caso in cui non siano
specificati tenori massimi per i prodotti in quest.

2. Per quanto riguarda le aflatossine e l'ocrat@sd nei prodotti indicati al punto 2.1 e 2.2
dell'allegato I, & vietato™"

a) miscelare prodotti conformi ai limiti massimideti nell’allegato | con altri prodotti che supesan
questi limiti, o miscelare prodotti da sottoporreaanita o altri trattamenti fisici con altri praitio
destinati al consumo umano diretto, ovvero all'iegm come ingredienti di prodotti alimentari;

b) utilizzare prodotti non conformi ai limiti massirstabiliti ai punti 2.1.1.1, 2.1.2.1, 2.1.3, 2.1.4
221,222, 223,224 e 228 dellallegato | come ingredienti per la fabbricaze di altri
prodotti alimentari;

¢) decontaminare prodotti mediante trattamenti ctiimi

3. ™ Le arachidi, la frutta a guscio e la frutta secha non sono conformi ai livelli massimi di
aflatossine stabiliti al punto 2.1.1.1 dell'allegdte il granoturco che non € conforme ai livelli
massimi stabiliti al punto 2.1.2.1 di detto allep@ibssono essere immessi sul mercato soltanto a
patto che tali prodotti:

a) non siano destinati al consumo umano direttoadi gsiali ingredienti in alimenti;

"V Articolo soppresso dall'art. 1, punto 1, Reg. CEL822/2005.

V Articolo inserito dall’art. 1, punto 2, Reg. CEX822/2005.

V! Articolo inserito dall'art. 1, punto 3, Reg. CE¥822/2005.

Y Frase cosi sostituita dall’art. 1 Reg. CE n. 40022

VIl Testo sostituito dall’art. 1 Reg. CE n. 472/2008uecessivamente dall’art. 1 Reg. CE n. 123/20Qfec@rrere dal
1° aprile 2005 (ai sensi dell'art. 3 del medesineg®lamento esso «non si applica ai prodotti comiglézati prima
del 1° aprile 2005 conformemente alle disposiziapplicabili. Spetta all'operatore del settore alitage provare
qguando i prodotti sono stati immessi sul mercato».

X paragrafo cosi sostituito dall'art. 1 Reg. CE 1i7422003.



b) soddisfino i livelli massimi stabiliti al punto.21.2 dell'allegato | per le arachidi, al punto
2.1.1.3. dell'allegato | per la frutta da guscila érutta secca e al punto 2.1.2.3 dell'allegape il
granoturco;

C) siano sottoposti a un trattamento secondariocomeporti la cernita o altro trattamento fisico e
che dopo tale trattamento i limiti massimi stabditpunti 2.1.1.1 e 2.1.2.1 dell'allegato | noans
superati, e che tale trattamento non producarekrdui nocivi;

d) siano chiaramente etichettati con indicaziondéadero destinazione e rechino l'indicazione «il
prodotto dev’essere sottoposto a cernita o alathaimento fisico per ridurre la contaminazione da
aflatossina prima di poter essere adibito al cormsumano, o usato quale ingrediente in alimenti».

4-bis. ™ In relazione alle diossine nei prodotti di cui gilarte 5 dell'allegato I, & proibito:

a) miscelare prodotti che rispettino i livelli massigon prodotti in cui tali livelli massimi siano
superati;

b) utilizzare prodotti che non rispettino i livelli msimi quali ingredienti per la fabbricazione di
altri prodotti alimentari.

5. 1. Sulla base dei risultati dei controlli effetiudagli Stati membri per accertarsi della confdemi
ai tenori massimi specificati nella parte 1 deléghto I, delle relazioni riguardanti I'applicazee

il miglioramento dei codici di buone prassi agreeabrrette volti a ridurre i tenori di nitrati, ncne
della valutazione dei dati su cui gli Stati memd&irisono basati per detti codici, la Commissione
procedera ogni cinque anni e prima del 1° genn@@®2er la prima volta, ad un riesame dei livelli
massimi con I'obiettivo generale di ridurli.

2. Sulla base di nuovi dati scientifici e dei ristil dei controlli effettuati dagli Stati membri pe
accertarsi della conformita ai tenori massimi deitatlii pesanti e del 3-MCPD nelle parti 3 e 4
dell'allegato I, la Commissione procedera ogni amanni ed entro il 5 aprile 2003 per la prima
volta, ad un riesame dei livelli massimi con I'dbi@ generale di garantire un elevato livello di
tutela della salute dei consumatori.

2a. ™ In base ad una valutazione aggiornata dei risefifodratossina A (OTA) eseguita
dallEFSA e tenendo conto delle misure preventippliaate per ridurre il tenore di OTA, la
Commissione riesamina le disposizioni di cui altpua2 della sezione 2 dell’allegato | entro il 30
giugno 2006. Tale riesame riguardera in particolatenore massimo di OTA nelle uve secche e
nel succo d’'uva, nonché I'esame della fissazionaetwre massimo di OTA nel caffé crudo, nella
frutta secca diversa dalle uve secche, nella hiiecacao e nei prodotti a base di cacao, nei vini
liquorosi, nella carne e nei prodotti a base dneanelle spezie e nella liquirizia.

A tal fine gli Stati membri e le parti interessa@vono comunicare ogni anno alla Commissione i
risultati delle indagini effettuate e i progressiniuti per quanto riguarda I'applicazione delle
misure preventive intese ad evitare la contamimezida ocratossina A. La Commissione diffondera
i risultati presso gli Stati membri.

3. | a Commissione riesaminera la parte 5 dell’alledater la prima volta entro il 31 dicembre
2004 alla luce di nuovi dati sulla presenza di sitos e PCB diossina-simili, in particolare al folie
includere i PCB diossina-simili nei livelli da stite.

% Articolo aggiunto dall’art. 1 Reg. CE n. 2375/2001

X paragrafo aggiunto dall’art. 1 Reg. CE n. 472/2@08uccessivamente sostituito dall'art. 1 Reg. CE28/2005.
Vedasi la nota all'art. 4, par. 2, lett. b).

X! paragrafo aggiunto dall’art. 1 Reg. CE n. 23751200



La parte 5 dell’allegato | verra nuovamente riesata entro il 31 dicembre 2006 al fine di ridurre
notevolmente i livelli massimi per altri prodottiraentari.

4. %" ) 5 Commissione riesamina i tenori massimi di pagutlefiniti ai punti 2.3.1 e 2.3.2 della

sezione 2 dell’allegato | al piu tardi antro il 8ugno 2005 al fine di ridurli per tenere conto del
progresso della conoscenza scientifica e tecn@agyidell’applicazione del «Codice di prassi per la
prevenzione e riduzione della contaminazione dalipat nel succo di mele e negli ingredienti di
succo di mele presenti in altre bevande».

5. ") Entro il 1° luglio 2008 la Commissione procededéua riesame dei punti 2.4, 2.5, 2.6 e 2.7
della parte 2 dell'allegato I, per quanto riguartenori massimi di deossinivalenolo, zearalenone e
fumonisina B+B,, al fine di includere un tenore massimo dellait@s3-2 e HT-2 nei cereali e nei
prodotti a base di cereali.

A tal fine gli Stati membri e le parti interessat@municheranno ogni anno alla Commissione i
risultati delle indagini intraprese, compresi iiddi occorrenza e lo stato di avanzamento
dell'applicazione delle misure di prevenzione pétaee la contaminazione da deossinivalenolo,
zearalenone, tossina T-2 e HT-2 e fumonisineB3.

6. Il regolamento (CE) n. 194/97 e abrogato a decewal 5 aprile 2002.

| riferimenti al regolamento abrogato sono intesime riferimenti al presente regolamento e
interpretati conformemente alla tabella all’allegt

7. Il presente regolamento entra in vigore il vemtesigiorno successivo alla pubblicazione nella
Gazzetta ufficiale delle Comunita europee

Esso si applica a decorrere dal 5 aprile 2002.dré B (metalli pesanti) e 4 (3-MCPD) dell’allegato
| non si applicano ai prodotti legalmente immess$insercato comunitario prima di questa data.

| valori massimi fissati al punto 2.3 «Patulinalasezione 2 (Micotossine) dell’allegato | non si
applicano a prodotti legalmente immessi sul mercamunitario prima del 1° novembre 2003.
L'onere della prova della data di messa in circolaz di tali prodotti incombe all'operatore
commerciale del settore alimentaf&’

Il presente regolamento & obbligatorio in tuttidoselementi e direttamente applicabile in ciascuno
degli Stati memobri.

X paragrafo aggiunto dall’art. 1, n. 1, Reg. CE425/2003.
XV paragrafo aggiunto dall'art. 1 Reg. CE n. 856/2005
*V paragrafo aggiunto dall'art. 1 Reg. CE n. 455/2004



ALLEGATO |
TENORI MASSIMI PER TALUNI CONTAMINANTI PRESENTI NELLE DERRAE ALIMENTARI

Parte 1: Nitrati V)

Metodo
Prodotto Tenore massimo (mg NO3/kg) Metodo dimamamento d’'analisi di
riferimento
1.1. Spinaci freschi (1)Spinacia| Raccolta fra il 1° ottobre ed il 31 3000 Direttiva 2002/63/CE dellg
oleraceg marzo Commissione (2)
Raccolta fra il 1° aprile ed il 30 2500
settembre
1.2. Spinaci in conserva, surgelati I
o congelati 2000 Direttiva 2002/63/CE
1.3, latuga fresca Lactuca Direttiva 2002/63/CE. Il numer,

sativa L) (coltivazione protettq Raccolta fra il 1° ottobre ed il 31
ed all'aperto), esclusa la lattugamarzo
di cui al punto 1.4.

minimo di unita per campione di
laboratorio & tuttavia di 10

coltivazione protetta 4500 (3
coltivazione all'aperto 4000 (3

Raccolta fra il 1° aprile ed il 3

settembre
coltivazione protetta 3500 (3)
coltivazione all'aperto 2500 (3)
1.4. Lattuga del tipo “Iceberg” Coltivazione protetta 2500 (3 Direttiva 2002/63/@EBumero
4
Coltivazione all'aperto 2000 (3 minimo di unitéerpcampione di

laboratorio € tuttavia di 10

1.5. Alimenti per linfanzia e
alimenti a base di cereali destinat
a lattanti e bambini (5)(6)

Direttiva 2002/63/CE (Disposizionji
applicabili agli alimenti lavorati d
origine vegetale e di origing
animale)

200

@
2
®3)
4)

®)

(6)

| tenori massimi per gli spinaci freschi non si laggmo agli spinaci sottoposti a lavorazione e tthraente trasportati alla rinfusa nello
stabilimento di lavorazione.

GU L 187 del 16.7.2002, pag. 30.

In mancanza di un’etichettatura adeguata che indiofetodo di produzione si applica il tenore slittoper la lattuga coltivata all'aperto.
Descritte dal regolamento (CE) n. 1543/2001 dekan@issione, del 27 luglio 2001, che stabilisce ¢anma di commercializzazione
applicabile alle lattughe, alle indivie ricce eeadicarole (GU L 203 del 28.7.2001, pag. 9).

Alimenti per 'infanzia e alimenti a base di cefagstinati a lattanti e bambini quali definiti'alticolo 1 della direttiva 96/5/CE, Euratom
della Commissione, del 16 febbraio 1996, sugli afitha base di cereali e gli altri alimenti dedtirz lattanti e ai bambini (GU L 49 del
28.2.1996, pag. 17). Il tenore massimo si appligar@dotti presentati come pronti all’'uso o rictti conformemente alle istruzioni del
produttore.

La Commissione riesaminera il tenore massimo deathnegli alimenti destinati a lattanti e bambémitro il 1° aprile 2006 tenendo conto
del progresso compiuto dalle conoscenze sciengifictecnologiche.

"I Parte cosi sostituita da ultimo ai sensi dell’arpunto 1, Reg. CE n. 1822/2005.



Parte 2: Micotossine

Tenore massimaufy/kg)
Bl Bl+ Bz+ G],+Gz M 1

Criteri di prestazione per i

Prodotto metodi di analisi

Metodo di campionamentd

2.1. AFLATOSSINEX"
2.1.1. Arachidi, frutta a guscio e frutta

secca
2.1.1.1. Arachidi, frutta a guscio e fru ta2,0© 4,00 Direttiva 98/53/CE della Direttiva 98/53/CE
secca e relativi prodotti di lavoraziope Commissioné”

destinati al consumo umano diretto, ovvero
all'utilizzazione quali ingredienti per l|a
produzione di derrate alimentari

2.1.1.2. Arachidi da sottoporre a cemita 8,00 15,00 — Direttiva 98/53/CE Direttiva
ad altri trattamenti fisici prima del 98/53/CE
consumo umano o dell'impiego come
ingrediente di derrate alimentari

2.1.1.3. Frutta a guscio e frutta secca ds,0® 10,09 — Direttiva 98/53/CE Direttiva 98/53/CE
sottoporre a cernita o ad altri trattamenti
fisici prima del consumo umano (o
dellimpiego quale ingrediente di derrate
alimentari

2.1.2. Cereali (ivi compreso grano
saracenok-agopyrum sp

2.1.2.1. Cereali (ivi compreso grapo 2,0 4,0 — Direttiva 98/53/CE Direttiva 98/53/CE
saracenol-agopyrum spe relativi prodotti
della lavorazione destinati al consumo
umano diretto o allimpiego come
ingrediente di derrate alimentari

2.1.2.2. Cereali (ivi compreso graho 2,0 4,0 — Direttiva 98/53/CE Direttiva 98/53/CE
saraceno,Fagopyrum sp destinato allg
cernita o ad altri trattamenti fisici prima del
consumo umano o dell'impiego quale
ingrediente di derrate alimentari

2.1.2.3. Granoturco da essere sottoposto &,0 10,0 — Direttiva 98/53/CE Direttiva 98/53/CE
cernita o ad altro trattamento fisico prima
del consumo umano o dell'impiego quale
ingrediente di derrate alimentari

2.1.3. Latte [latte crudo, latte destinato alla — — 0,05 Direttiva 98/53/CE Direttiva 98/53/CE
fabbricazione di prodotti a base di latte e
latte trattato termicamente conforme 4alla
definizione della direttiva 92/46/CE del
Consiglio *©, modificata da ultimo dal
regolamento (CE) n. 806/2003)

“® | limiti massimi si applicano alla parte commeséhielle arachidi, della frutta a guscio o dellata secca. Se i frutti a guscio vengono analizzati
per intero, il contenuto di aflatossine va calamltipponendo che tutta la contaminazione sia cot#erella parte commestibile.

MGU L 201 del 17.7.1998, pag. 93.
(8) (XVIIl

9) (XIX)
19Gy L 268 del 14.9.1992, pag. 1.
UDGU L 122 del 16.5.2003, pag. 4%

I Punto cosi sostituito dall'allegato del Reg. CR174/2003.

VIl Nota soppressa dall’art. 2 Reg. CE n. 257/20@Rcarrere dal 5 aprile 2002.
XX Nota soppressa dall'art. 1 Reg. CE n. 2174/2003.

*X Nota cosi sostituita dall’art. 1 Reg. CE n. 21082



Tenore massimaufy/kg) Criteri di prestazione per i

Prodotto B, BBt G+ Gy M, metodi di analisi

Metodo di campionamentd

2.1.4. Le seguenti specie di spezie: 5,0 10,0 — Direttiva 98/53/ CE Direttiva 98/53/ CE"
— Capsicum spp. (frutti secchi dello
stesso, interi 0 macinati, compresi
peperoncini, peperoncini in polvere, pape
di Caienna e paprica)
— Piper spp (frutti dello stesso, compreso
pepe bianco e pepe nero)

— Myristica fragrans(noce moscata)
— Zingiberofficinale (zenzero)

— Curcuma longgcurcuma)

2.1.5. Alimenti per l'infanzia e alimentifa 0,10 — — Direttiva 98/53/CE Direttiva 98/53/CE
base di cereali destinati a lattanti e prima

infanzia® ®x)

2.1.6. Alimenti per lattanti e alimenti gi — — 0,025 Direttiva 98/53/CE Direttiva 98/53/CE

proseguimento, compresi il latte per lattanti
e il latte per lo svezzamenf®®*"

2.1.7. Alimenti dietetici a fini medidi 0,10 — 0,025 Direttiva 98/53/CE Direttiva 98/53/CE
speciali ® destinati in modo specifico ai
lattantf™"

@ Alimenti per l'infanzia e alimenti a base di cdiefestinati a lattanti e prima infanzia, secondaléfinizione di cui all'articolo 1 della direttiva
96/5/CE della Commissione, del 16 febbraio 199@jisalimenti a base di cereali e gli alimenti deati a lattanti e ai bambini (GU L 49 del
28.2.1996, pag. 17), modificata da ultimo dallaetiva 2003/13/CE (GU L 41 del 14.2.2003, pag. 33).

Il tenore massimo per quanto concerne gli alimpetil'infanzia e gli alimenti a base di cereali tifeti a lattanti e prima infanzia si riferisceaall
materia secca, che & determinata conformementdiafiesizioni delle direttive 98/53/CE e 2002/26/(#a Commissione.

@ Alimenti per lattanti e alimenti di proseguimensecondo la definizione di cui all'articolo 1 detlettiva 91/321/CE della Commissione, del 14
maggio 1991, sugli alimenti per lattanti e gli adimti di proseguimento (GU L 175 del 4.7.1991, f), modificata da ultimo dalla direttiva
2003/14/CE (GU L 41 del 14.2.2003, pag. 37).

Il tenore massimo per quanto concerne gli alimgmti lattanti e gli alimenti di proseguimento sierisce al prodotto pronto per lI'uso
(commercializzato come tale o dopo la ricostitugisecondo le istruzioni del produttore).

© Alimenti dietetici destinati a fini medici spedialecondo la definizione di cui allarticolo 1, parafo 2, della direttiva 1999/21/CE della
Commissione, del 25 marzo 1999, sugli alimentiadiet destinati a fini medici speciali (GU L 91 del.1999, pag. 29).

Il tenore massimo per quanto concerne gli alimaietetici a fini medici speciali destinati speciéfiamente ai lattanti si riferisce:

— nel caso del latte e dei prodotti lattiero-casaaprodotti pronti per il consumo (commercialiizzome tali o ricostituiti secondo le istruzioni
del produttore),

— nel caso di prodotti diversi dal latte e dai mtidiattiero-caseari, alla materia secca detertaicanformemente alle disposizioni delle direttive
98/53/CE e 2002/26/CE della Commissione.

*XI Punto aggiunto dall'allegato del Reg. CE n. 688/20/edasi la nota all’art. 2, par. 2.
X punto aggiunto dall’allegato del Reg. CE n. 688/20/edasi la nota all’art. 2, par. 2.
X Punto aggiunto sono stati aggiunti dall'allegagd Reg. CE n. 683/2004. Vedasi la nota all’arp&, 2.



Ocratossina A:
. tenore massimo . . Metodo d’analisi di
Prodotti ammissibile Metodo di campionament riferimento
(ng/kg o ppb)

2.2. OCRATOSSINA AV
2.2.1. Cereali (compreso riso e grano saracenapeotii a
base di cereali
2.2.1.1. Cereali non lavorati (compreso riso novorato e| 5,0 Direttiva 2002/26/CE dellgDirettiva 2002/26/CE
grano saraceno) Commissione’}
2.2.1.2. Tutti i prodotti derivati dai cereali (cprasi i prodotti 3,0 Direttiva 2002/26/CE Direttiva 2002/26/CE
lavorati a base di cereali ed i cereali destinatc@sumo
umano diretto)
2.2.2. Uve secche (uva passa di Corinto, uva pasea 10,0 Direttiva 2002/26/CE Direttiva 2002/26/CE
sultanina)
2.2.3. — Caffé torrefatto e caffe torrefatto matinaad 5,0 Direttiva 2002/26/CE Direttiva 2002/26/CE
eccezione del caffé solubile
— Caffé solubile (istantaneo) 10,0
2.2.4. — Vino (rosso, bianco e rosé)) (e altri vini e/o altrg 2,0(7) Direttiva 2002/26/CE Direttiva 2002/26/CE
bevande a base di mosto d’uva)(
2.2.5. — Succo d'uva, ingredienti a base di suctwalin 2,0() Direttiva 2002/26/CE Direttiva 2002/26/CE
altre bevande, incluso il nettare di uva e il suatova
concentrato, ricostituito (")
— Mosto d'uva e mosto d'uva concentrato ricostitpt 2,0() Direttiva 2002/26/CE Direttiva 2002/26/CE
destinati direttamente al consumo umano J
2.2.6.%Y Alimenti per bambini e alimenti a base di cereali 0,50 Direttiva 98/53/CE Direttiva 98/53/CE
per lattanti e bambini{™ )
2.2.7.%Y Alimenti dietetici destinati a fini medici speciali 0,50 Direttiva 98/53/CE Direttiva 98/53/CE
. ), soprattutto all’alimentazione dei lattanti
2.2.8. Caffe crudo, frutta secca diversa dalle seexhe, birra, -
cacao e prodotti a base di cacao, vini liquorasideptti a base
di carne, spezie e liquirizia

() GU L 75 del 16.3.2002, pag. 38. Direttiva modifecai ultimo dalla direttiva 2004/43/CE (GU L 113 2@.4.2004, pag. 14).

(") Vini, inclusi i vini frizzanti ma esclusi i vini ¢juorosi ed i vini con un tenore alcolico pari o etigre al 15% vol., a norma del regolamento
(CE) n. 1493/1999 del Consiglio (GU L 179 del 149R9, pag. 1), e i vini di frutta.

(") Vini aromatizzati, bevande aromatizzate a baseir @ cocktail aromatizzati di prodotti vitivinidch norma del regolamento (CEE) n.
1601/91 del Consiglio (GU L 149 del 14.6.1991, ghgll tenore massimo di OTA applicabile a talvhede dipende dalla proporzione di vino e/o
uva presente nel prodotto finito.

(") Il tenore massimo si applica ai prodotti fabbricattcessivamente al raccolto del 2005.

(") Succhi di frutta, compresi i succhi di frutta otiéirda concentrati, i succhi di frutta concenteati nettare di frutta, secondo quanto definito
agli allegati 1 e 2 della direttiva 2001/112/CE @einsiglio, del 20 dicembre 2001, concernente ¢lsudi frutta e altri prodotti analoghi destinati
all'alimentazione umana (GU L 10 del 12.1.2002,./%8), e i derivati d'uva.

(") Gli alimenti per bambini e gli alimenti a base direali per lattanti e bambini sono definiti alliadio 1 della direttiva 96/5/CE della
Commissione, del 16 febbraio 1996, sugli alimeriiaae di cereali e gli altri alimenti destinatlagtanti e ai bambini (GU L 49 del 28.2.1996, pag.
17), modificata da ultimo dalla direttiva 2003/18/QGU L 41 del 14.2.2003, pag. 33).

Il tenore massimo per gli alimenti per bambini ieadjmenti a base di cereali per lattanti e bambiniferisce alla materia secca. La materia sécca
definita dalla direttiva 2002/26/CE.

******* ) Gli alimenti dietetici destinati a fini medici spak sono definiti dall’articolo 1, paragrafo 2, Itéedirettiva 1999/21/CE della Commissione,
del 25 marzo 1999, sugli alimenti dietetici dedfiazfini medici speciali (GU L 91 del 7.4.1999 gp29).

Il tenore massimo per gli alimenti dietetici deatira fini medici speciali si riferisce:

— per il latte e i prodotti lattiero-caseari, al gotto pronto all’'uso (venduto come tale o ricogtitisecondo le istruzioni del produttore);

— per i prodotti diversi dal latte e dai prodottitiero-caseari, alla materia secca. La materiassécdefinita dalla direttiva 2002/26/CE della
Commissione.

"XV prodotto aggiunto dall’allegato del Reg. CE n./20R2, come rettificato con avviso pubblicatddazz. Uffdelle
Comunita Europee n. L 80 del 23 marzo 2002. Lall@abelativa all'ocratossina é stata cosi sosttdiall'allegato del
Reg. CE n. 123/2005. Vedasi la nota all’art. 4, gatett. b).

XV punto aggiunto dall’allegato del Reg. CE n. 686420

VI Punto aggiunto dall’allegato del Reg. CE n. 688/20



Patulina: tenori
massimi

(1g/kg 0 ppb)

Metodo d’analisi di
riferimento

Metodo di prelievo dei

Prodotti L
campioni

2.3 PATULINA V)
2.3.1. — Succhi di frutta, in particolare succo rdela, € 50,0
ingredienti di succo di frutta presenti in altrevaede @,
compreso il nettare di fruttd

— Succo di frutta concentrafd dopo ricostituzione secondo|le
istruzioni del produttore

Direttiva 2003/78/CE Direttiva 2003/78/CE

2.3.2. Bevande spiritos®, sidro e altre bevande fermentate 50,0 Direttiva 2003/78/CE Direttiva 2003/78/CE

derivate dalle mele o contenenti succo di mela

2.3.3. Prodotti contenenti mele allo stato solidompresi I3 Direttiva 2003/78/CE
composta di mele e il passato di mele destinatoalsumq

diretto

25,0 Direttiva 2003/78/CE

2.3.4. — Succo di mela pronto per essere bevutoodofii Direttiva 2003/78/CE
contenenti mele allo stato solido, compresi al coste e il
passato di mele per lattanti e bambini nella prinfanzia®
etichettati e venduti come tali

— alimenti per la prima infanzia diversi dai preggaa base di

cereali® XV

10,0 Direttiva 2003/78/CE

@'Succhi di frutta, compresi i succhi di frutta otinda succhi concentrati, i succhi di frutta carcati e il nettare di frutta, secondo quanto
definito agli allegati 1 e 2 della direttiva 200121CE del Consiglio, del 20 dicembre 2001, conaateé succhi di frutta e altri prodotti analoghi

destinati all'alimentazione umana (GU L 10 del 12002, pag. 58).

@ Bevande spiritose, secondo quanto definito néitalo 1 del regolamento (CEE) n. 1576/89 del Cglisi del 29 maggio 1989, che stabilisce le
regole generali relative alla definizione, allaigaazione e alla presentazione delle bevande apéritGU L 160 del 12.6.1989, pag. 1), modificato
da ultimo dal regolamento (CE) n. 3378/94 del Pagiato europeo e del Consiglio (GU L 366 del 319241 pag. 1).

® Lattanti e bambini nella prima infanzia, second@amfo definito nell'articolo 1 della direttiva 92/F#CEE della Commissione, del 14 maggio
1991, sugli alimenti per lattanti e alimenti di peguimento (GU L 175 del 4.7.1991, pag. 35), modiéi da ultimo dalla direttiva 2003/14/CE (GU

L 41 del 14.2.2003, pag. 37) e nell'articolo 1 dealirettiva 96/5/CE della Commissione, del 16 felibhd 996, sugli alimenti a base di cereali e gli
altri alimenti destinati ai lattanti e ai bambit® L 49 del 28.2.1996, pag. 17), modificata damudtidalla direttiva 2003/13/CE (GU L 41 del

14.2.2003, pag. 33).

@ Alimenti per la prima infanzia diversi dai prepéam base di cereali quali definiti nella diretti9a/5/CE della Commissione, del 16 febbraio
1996, sugli alimenti a base di cereali e gli afinenti destinati ai lattanti a ai bambini (GU B del 28.2.1996, pag. 17), modificata da ultimo
dalla direttiva 2003/13/CE (GU L 41 del 14.2.20p8g. 33)"*™)

Tenore Metodo d'analisi di
Prodotto (1) massimo Metodo di campionamento | ..~
riferimento
(ng/kg)
2.4. DEOSSINIVALENOLO (DONY®®
2.4.1. Cereali non trasformati (2) diversi da grahoo,
avena e granturco 1250 Direttiva 2005/38/CE (*) Direttiva 2005/3&C
2.4.2. Grano duro e avena non trasformati 1750 irettiva 2005/38/CE Direttiva 2005/38/CE
2.4.3. Granturco non trasformato —3) Direttiva 2005/38/CE Direttiva 2005/38CE
Farina di cereali, inclusa la farina e la semolq di
2.4.4. gran-turco (4) 750 Direttiva 2005/38/CE Direttiva 2005/38/CE
Prodotti di panetteria, pasticceria, biscottefia,
2.4.5. merende a base di cereali e cereali da colaziong 0 50 Direttiva 2005/38/CE Direttiva 2005/38/CE
2.4.6. Pasta (secca) 750 Direttiva 2005/38/CE Direttiva 2005/38/CE
Alimenti trasformati a base di cereali destinat| a
2.4.7. lattanti e bambini e alimenti per l'infanzia (5) 20 Direttiva 2005/38/CE Direttiva 2005/38/CE

) Ai fini dell'applicazione dei tenori massimi di deinivalenolo, zearalenone, fumonisina B1 e B2ssit@ T-2 e HT-2 di cui ai punti 2.4,
2.5,2.6 e 2.7, il riso non € incluso nella vocer&ali” e i prodotti a base di riso non sono inches “prodotti a base di cereali”.

(2) | tenori massimi fissati per i “cereali non trasf@ti” sono applicabili ai cereali commercializzptr la prima trasformazione. Tuttavia,

sono applicabili i tenori massimi per i cerealicalti e presi in consegna a decorrere dalla cangageommercializzazione 2005/2006,

conformemente al regolamento (CE) n. 824/2000 ddimmissione, del 19 aprile 2000, che stabilisgerdeedure di presa in consegna dei

cereali da parte degli organismi d'intervento néncmetodi di analisi per la determinazione delizalija (GU L 100 del 20.4.2000, pag.

31), modificato da ultimo dal regolamento (CE) #7/2004 (GU L 123 del 27.4.2004, pag. 50).

Con “prima trasformazione” s'intendono tutti ittemnenti fisici o termici del grano diversi dalbascatura.

Se non viene esercitata alcuna azione fisica sulage quest'ultimo rimane intatto dopo la pulieida cernita, le procedure di pulizia,

VIl prodotto aggiunto dall’allegato del Reg. CE n.3/2203.
VI Trattino cosi modificato dall'art. 1 Reg. CE n54%004.
*XX Nota cosi modificatdall’art.1 Reg. CE n. 455/2004.

XX Prodotto aggiunto dall'allegato del Reg. CE n./2665.



®3)
(4)
®)

cernita 0 essiccatura non sono considerate pdite‘dema trasformazione”.

Se non viene fissato un livello specifico entrdiluglio 2007, al granturco di cui al presente towsi applichera il livello di 1 750g/kg.
Questa categoria include inoltre prodotti similna@enominazioni diverse, come ad esempio il seroolin

Alimenti trasformati a base di cereali destinatiagfanti e ai bambini e alimenti per l'infanziacsedo la definizione di cui all'articolo 1
della direttiva 96/5/CE della Commissione, del &bkfraio 1996, sugli alimenti a base di cerealiieatinenti destinati ai lattanti e ai
bambini (GU L 49 del 28.2.1996, pag. 17), modificda ultimo dalla direttiva 2003/13/CE (GU L 41 @412.2003, pag. 33).

Il tenore massimo per gli alimenti trasformatiasé di cereali destinati ai lattanti e ai bambigliealimenti per l'infanzia si riferisce alla
materia secca.

Tenore Metodo d'analisi di
Prodotto massimo Metodo di campionamento | ..~
riferimento
(ng’kg)

2.5. ZEARALENONEX

2.5.1. Cereali non trasformati diversi da granty&o 100 Direttiva 2005/38/CE Direttiva 2005/38&

2.5.2. Granturco non trasformato —_3) Direttiva 2005/38/CE Direttiva 2005/38/CE

2.5.3. Farina di cereali ad eccezione della fadingranturco 75 Direttiva 2005/38/CE Diretti®@05/38/CE

254, Farina e semola di granturco e olio di mafinato  (4) — 3 Direttiva 2005/38/CE Direttiva 2005/38/CE

2.55. Prodotti di panetteria, pasticceria o lisc@ — Merende| 50 — (3) 50 Direttiva 2005/38/CE Direttiva 2008/GE

a base di granturco e cereali da colazione a base d

granturco — Altre merende a base di cereali e edtréali

da colazione

2.5.6. —(3)20 Direttiva 2005/38/CE Direttiva 2005/3&C

Alimenti trasformati a base di granturco per latitgn

— e bambini Altri alimenti trasformati a base di e

— destinati a lattanti e bambini e alimenti per éimfia
®)

(1) Aifini dell'applicazione dei tenori massimi deossinivalenolo, zearalenone, fumonisina B1 elBfssina T-2 e HT-2 di cui ai punti 2.4,
2.5,2.6 e 2.7, il riso non é incluso nella voceeak e i prodotti a base di riso non sono inchesi«prodotti a base di cereali».

(2) | tenori massimi fissati per i “cereali nondfarmati” sono applicabili ai cereali commerciaéifizper la prima trasformazione. Tuttavia,
sono applicabili i tenori massimi per i cerealigalti e presi in consegna a decorrere dalla cangagiecommercializzazione 2005/2006,
conformemente al regolamento (CE) n. 824/2000 detimmissione, del 19 aprile 2000, che stabilisgeréeedure di presa in consegna
dei cereali da parte degli organismi d'interverdnahné i metodi di analisi per la determinaziondadglialita (GU L 100 del 20.4.2000, pag.
31), modificato da ultimo dal regolamento (CE) i7/2004 (GU L 123 del 27.4.2004, pag. 50). Conrtyritrasformazione” s'intendono
tutti i trattamenti fisici o termici del grano dig dall'essiccatura.

Se non viene esercitata alcuna azione fisica aiaye quest'ultimo rimane intatto dopo la puliziea €ernita, le procedure di pulizia,
cernita o essiccatura non sono considerate pdite‘dema trasformazione”.

(3) Se entro il 1° luglio 2007 non viene fissato livello specifico, in seguito si applichera il tme di: — 200ug/kg al granturco non
trasformato, — 20Qug/kg alla farina e alla semola di granturco e ldl'di mais raffinato, — 5Qug/kg alle merende e ai cereali da
colazione a base di granturco, —&fJkg agli alimenti trasformati a base di grantupeo lattanti e bambini.

(4) Questa categoria include inoltre prodotti simidin denominazioni diverse, come ad esempio ilodieim

(5) Alimenti trasformati a base di cereali desiirmtlattanti e ai bambini e alimenti per l'infaazecondo la definizione di cui all'articolo 1
della direttiva 96/5/CE della Commissione, del &bhfraio 1996, sugli alimenti a base di cerealiiealjnenti destinati ai lattanti e ai
bambini (GU L 49 del 28.2.1996, pag. 17), modificda ultimo dalla direttiva 2003/13/CE (GU L 41 ddl.2.2003, pag. 33). Il tenore
massimo per gli alimenti trasformati a base di @emestinati ai lattanti e ai bambini e gli alintieper l'infanzia si riferisce alla materia
secca.

Tenore
massimo

Prodotto FB1 +FB2 Metodo di campionamento) Metd@mnalisi di riferimento
(ng/kg)

2.6. FUMONISINE (1"

2.6.1. Granturco non trasformato (2) —3) Direttiva 2005/38/CE Direttiva 2005/38/CE

XXXI

XXX

Prodotto aggiunto dall'allegato del Reg. CE n./2865.
Prodotto aggiunto dall’allegato del Reg. CE n./2865.



2.6.2. Farina e semola di granturco (4) —(3) tiva 2005/38/CE Direttiva 2005/38/CE

2.6.3. Alimenti a base di granturco destinati ahstamo diretto — @)

ad eccezione di2.6.2e2.6.4 Direttiva 2005/38/CE Direttiva 2005/38/CE

2.6.4. Alimenti trasformati a base di granturcotiedi a lattanti

e bambini e alimenti per l'infanzia (5) —(3) Direttiva 2005/38/CE Direttiva 2005/38/CE

(1) Il tenore massimo si applica alla somma di fumorid1 (FB1) e fumonisina B2 (FB2).

(2) Il tenore massimo fissato per il “granturco norsfoamato” € applicabile al granturco commercialinzper la prima trasformazione. Tuttavia, sono
applicabili i tenori massimi per i cereali raccatpresi in consegna a decorrere dalla campagoentinercializzazione 2006/2007, conformemente
al regolamento (CE) n. 824/2000 della Commissiaie¢,19 aprile 2000, che stabilisce le procedurprésa in consegna dei cereali da parte degli
organismi d'intervento nonché i metodi di analist fa determinazione della qualita (GU L 100 de¥28D00, pag. 31), modificato da ultimo dal
regolamento (CE) n. 777/2004 (GU L 123 del 27.42@&g. 50).

Con “prima trasformazione” s'intendono tutti itteenenti fisici o termici del grano, diversi dadi&ccatura.
Se non viene esercitata alcuna azione fisica uloge quest'ultimo rimane intatto dopo la pulieiga cernita, le procedure di pulizia, cernita o
essiccatura non sono considerate parte della “priaséormazione”.

(3) Seentroil 1° ottobre 2007 non viene fissato uellb specifico, si applichera il tenore di:

— 2000ug/kg al granturco non trasformato,
— 1000ug/kg alla farina e alla semola di granturco,
— 400ug/kg agli alimenti a base di granturco destinatiasumo diretto,
— 200pg/kg agli alimenti trasformati a base di grantupeo lattanti e bambini e agli alimenti per l'infenz
(4) Questa categoria include inoltre prodotti similna@enominazioni diverse, come ad esempio il seroolin
(5) Alimenti trasformati a base di cereali destinatiattianti e ai bambini e alimenti per l'infanzizsedo la definizione di cui all'articolo 1 dellaettiva

96/5/CE della Commissione, del 16 febbraio 199@jlisalimenti a base di cereali e gli alimenti deati ai lattanti e ai bambini (GU L 49 del
28.2.1996, pag. 17), modificata da ultimo dallaetiva 2003/13/CE (GU L 41 del 14.2.2003, pag. 33).
Il tenore massimo per gli alimenti trasformatiasé di cereali destinati ai lattanti e ai bamhimiferisce alla materia secca.

Tenore
Prodotto (2) massimo Metodo di campionamento Metodo d'analisi di rifegnto
(ng/kg)
2.7. TOSSINA T-2 E HT-2 (2§
2.7.1. Cereali non trasformati (3) e prodotti agbdiscereali —4) Direttiva 2005/38/CE Diretti2805/38/CE
(1) 1l tenore massimo si riferisce alla somma di tasgir2 e HT-2.
(2) Aifini dell'applicazione dei tenori massimi di dminivalenolo, zearalenone, fumonisina B1 eB2 sinasT-2 e HT-2 di cui ai punti 2.4, 2.5, 2.6 e
2.7, il riso non ¢ incluso nella voce “cereali” grodotti a base di riso non sono inclusi nei “mritich base di cereali*.
(3) Itenori massimi fissati per i “cereali non trasf@ti” sono applicabili ai cereali commercializzagir la prima trasformazione.
Con “prima trasformazione” s'intendono tutti itteanenti fisici o termici del grano, diversi dadsccatura. Se non viene esercitata alcuna azione
fisica sul grano e gquest'ultimo rimane intatto d&ppulizia e la cernita, le procedure di puliziarnita o essiccatura non sono considerate pdite de
«prima trasformazione».
(4) Se del caso, un tenore massimo sara fissato édtrduiglio 2007.
Attualmente i dati sulla presenza della tossifa@HT-2 sono limitati. Tuttavia le stime sull'assione indicano chiaramente che la presenza di T-2
e HT-2 puo essere preoccupante per la salute gablgduindi & di primaria importanza sviluppare wtedo di analisi sensibile, raccogliere ulteriori
dati di occorrenza ed effettuare indagini/ricershpplementari sui fattori della presenza dellait@s$-2 e HT-2 nei cereali e nei prodotti a base di
cereali, in particolare per quanto riguarda l'avem@rodotti a base di avena.
Parte 3: Metalli pesanti
Tenore massimo (mg/kg di ~ Criteri di prestazione per il Criteri di prestazione per i
Prodotto ) P L
peso fresco) campionamento metodi di analisi
3.1 PIOMBO (Pb) , 0,02 Direttiva 2001/22/CE Direttiva 2001/22/CE
3.1.1 Latte di mucca (latte crudo, latte destinato della Commission&?

alla fabbricazione di prodotti a base di latte e
latte trattato termicamente secondo quanto
definito nella direttiva 92/46/CEE)

3.1.2 Alimenti per lattanti e alimenti di 0,02 Direttiva 2001/22/CE Direttiva 2001/22/CE

proseguimento secondo quanto definito alla
direttiva 91/321/CEE™)

XX prodotto aggiunto dall’allegato del Reg. CE n./2665.



Prodotto

Tenore massimo (mg/kg d
peso fresco)

Criteri di prestazione per il
campionamento

Criteri di prestazione per i
metodi di analisi

3.1.3 Carni di bovini, ovini, suini e pollan
secondo quanto definito all'articolo 2, lettg
a), della direttiva 64/433/CEE del Considifb
modificata da ultimo dalla direttiva 95/23/C

del Consiglid®, e allarticolo 2, paragrafo 1

della direttiva 71/118/CEE del Considl
modificata da ultimo dalla direttiva 97/79/Q
del Consiglid”, escluse frattaglie secon
quanto definito all’articolo 2, lettera e), de
direttiva 64/433/CEE e all'articolo 2, paragrd
5 della direttiva 71/118/CEE

e 0,1

E
o
la
fo

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.1.3.1 Frattaglie commestibili di bovini, ovini,

suini, e pollame secondo quanto defin

all'arti-colo 2, lettera e), della direttiva del
all'articolo 2,

Consiglio 64/433/CEE e
paragrafo 5, della direttiva 71/118/CEE

0,5
ito

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.1.4. V) Muscolo di pesd® @ escluse g
specie elencate al punto 3.1.4.1.

0,20

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.1.4.1 ™ Muscolo dei seguenti pe§¥?:
sarago fasciato comunBiplodus vulgari$
anguilla @nguilla anguillg

cefalo Mugil labrosus labrosus

grugnolo Pomadasys benngti

sgombro Trachurus specigs

sardina $ardina pilchardus

sardinops $ardinopsspeciey

spigola macchiateDjcentrarchus punctatys
sogliola cuneataicologoglossa cuneaja

0,40

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.1.5.0%) Crostacei, ad eccezione delle c3
scure del granchio

i 0,50

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.1.6%Y Molluschi bivalve

15

Direttiva 2001/22/CE

Direttiv2001/22/CE

3.1.7 Cefalopodi (senza visceri)

1,0

Direttiva 2QQICE

Direttiva 2001/22/CE

3.1.8 Cereali (ivi compreso grano sarace
legumi e leguminose

no), 0,2

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.1.9 Ortaggi secondo quanto

definito
all'articolo 1 della direttiva 90/642/CEE c’i-k

Consiglid'®, modificata da ultimo dall
direttiva 2000/48/CE della Commissiétie
fatta eccezione per cavoli, ortaggi a foglia, €

aromatiche e tutti i tipi di funghi. Nel caso delle

patate il tenore massimo si riferisce alle pal
sbucciate

0,1

rbe

tate

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.1.9.1 Cavoli,
coltivati

ortaggi a foglia e fung

EX

0,3

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.1.10 Frutta secondo quanto defi-n
allarticolo 1 delle direttiva 90/642/CEE
escluse bacche e frutta di piccole dimension

ito

0,1

-y

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.1.10.1 Bacche e frutta di piccole dimensi

secondo quanto definito dall'articolo 1 defla

direttiva 90/642/CEE

oni 0,2

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.1.11 Olii e grassi, ivi compreso grasso
latte

del 0,1

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.1.12 Succhi di frutta, succhi di
concentrati (per il consumo diretto) e nettarg
frutta secondo quanto definito nella dirett
93/77/CEE del Consiglit?

frutta

0,05
2 di
va

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

XV punto sostituito dall'allegato del Reg. CE n. 2D e successivamente dall’allegato del Reg. CiBf2005.
XV Punto sostituito dall’allegato del Reg. CE n. 2BD?2 e successivamente dall’allegato del Reg. GiBf2005.
VI Punto sostituito dall'allegato del Reg. CE n. TRZ.

VI punto sostituito dall’allegato del Reg. CE n. 29072.



Prodotto

Tenore massimo (mg/kg d
peso fresco)

i Criteri di prestazione per il

campionamento

Criteri di prestazione per i

metodi di analisi

3.1.13 Vini secondo la definizione d
regolamento  (CE) n. 1493/1999 ¢
Consiglid®® compresi spumanti ed esclusi
da dessert), vini aromatizzati, bevande a ba
vino aromatizzato e cocktail prodotti a base
vino aromatizzato secondo la definizione
regolamento  (CEE) n. 1601/91 d
Consiglid®, nonché sidri, sidro di pere e vi
di frutta. Il tenore massimo si applica
prodotti a partire dalla vendemmia 2001

el 0,2
el

ni

se di

di

del

el

no

ai

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.2 CADMIO (Cd)

3.2.1 Carni di bovini, ovini, suini e pollan
secondo quanto definito all'articolo 2, lettg
a), della direttiva 64/433/CEE e all'articolo
paragrafo 1, della direttiva 71/118/CEE escl
frattaglie secondo quanto definito all’articolo
lettera e), della direttiva 64/433/CEE
allarticolo 2, paragrafo 5 della diretti
71/118/CEE

0,05

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.2.2 Carne di cavallo

0,2

Direttiva 2001/22/CE

efliva 2001/22/CE

3.2.3 Fegato di bovini, ovini, suini e pollame

0,5

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.2.4 Rognoni di bovini, ovini, suini e pollam

] 1,0

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.2.5. %I “Muscolo di pesd@®@ escluse Id
specie elencate ai punti 3.2.5.1 € 3.2.5.2.

0,05

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.2.5.1.7°%% Muscolo dei seguenti peS&P:
alice Engraulis specigs

palamita Garda sarda

sarago fasciato comunBiplodus vulgari$
anguilla @nguilla anguillg

cefalo Mugil labrosus labrosus

sgombro Trachurus specigs

pesce gallol{uvarus imperialiy

sardina $ardina pilchardus

sardinops $ardinopsspeciey

tonno (Thunnus e Euthynnusspecies
Katsuwonus pelamis

sogliola cuneataicologoglossa cunea}a

0,10

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.2.5.2.%D Muscolo di pesce spad¥iphias
gladiug

0,30

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.2.6 ¥ Crostacei, escluse carni scure
granchio ed esclusa testa o torace di aragoj
analoghi grossi crostacei (Nephropidae
Palinuridae)

del 0,5
sta e
e

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.2.7 Molluschi bivalve

1,0

Direttiva 2001/22/CE

réltiva 2001/22/CE

3.2.8 Cefalopodi (senza visceri)

1,0

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.2.9 Cereali, esclusi crusca, germi di frumg
e riso

nto 0,1

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.2.9.1 Crusca, germi di grano e riso

0,2

Diretf0@1/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.2.10 Germogli di soia

0,2

Direttiva 2001/22/CE

rdftiva 2001/22/CE

3.2.11 Ortaggi e frutta secondo quanto defi

allarticolo 1 della direttiva del Consiglip

90/642/CEE esclusi ortaggi a foglia, e
aromatiche , tutti i tipi di funghi, ortaggi a sie
ortaggi da radici e patate

nito 0,05

be

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.2.11.1 Ortaggi a foglia, erbe aro-matic
sedano rapa e tutti i funghi coltivati

he, 0,2

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

VI punto sostituito dall’allegato del Reg. CE n. 2PD72 e successivamente dall'allegato del Reg. CBA2005.
XX Punto sostituito dall'allegato del Reg. CE n. 2BDR2 e successivamente dall’allegato del Reg. CiBi2005.

X Punto sostituito dall'allegato del Reg. CE n. 182
* Punto sostituito dall'allegato del Reg. CE n. 28072.



Prodotto

Tenore massimo (mg/kg di
peso fresco)

Criteri di prestazione per il
campionamento

Criteri di prestazione per i
metodi di analisi

3.2.11.2 Ortaggi a stelo, ortaggi da radic|
patate, escluso sedano rapa Nel caso
patate il tenore si applica alle patate sbuccial

i e
delle
te

0,1

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.3 MERCURIO (Hg)

3.3.1 ™" prodotti della pesca e muscolo
pesce @, escluse le specie elencate al py
3.3.1.1.

. 0,50
di
nto

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

3.3.1.1.%" Muscolo dei seguenti pesti®.
rana pescatricd_pphius specigs

lupo di mare Anarhichas lupups

palamita Barda sarda

anguilla @nguilla species

pesce specchidipplostethus specigs
granatiere Coryphaenoides rupestjis
ipoglosso Hippoglossus hippoglossus
aguglia imperialeNlokaira speciey

rombo giallo Lepidorhombus species

triglia (Mullus species

luccio Esox luciuy

palamita biancadircynopsis unicolor
cappellanoTricopterus minutés

palombo Centroscymnes coelolepis

razze Raja species

scorfano $ebastes marinus, S. mentella,
viviparug

pesce velal§tiophorus platypterys
pesce  sciabola Lépidopus
Aphanopus carbo

dentice fragolinoRagellus specigs
squali (tutte le specie)

tirsite (Lepidocybium flavobrunneum Ruvet
pretiosus, Gempylus serpgns

storione Acipenser specigs

pesce spad&X{phias gladiu¥

tonno (Thunnus species, Euthynnus speci
Katsuwonus pelamis

caudatu

1,0

Py

es,

Direttiva 2001/22/CE

Direttiva 2001/22/CE

M'Se & il pesce ad essere destinato al consureapile massimo si applica all'intero pesce.
@ pesci della categoria a) di cui all'articolo 1 dejolamento (CE) n. 104/2000 del Consiglio (GU7LdEel 21.1.2000, pag. 22).
® pesci e prodotti della pesca delle categorie Jag § di cui allarticolo 1 del regolamento (CE) h04/2000 del Consiglio (GU L 17 del

21.1.2000, pag. 22).
(2¢fr, pag. 14 della presente GU.

@3 tenore massimo si applica al prodotto preserpadato al consumo o ricostituito secondo le istmizdel produttore.

9GU L 121 del 29.7.1964, pagg. 2012/64.
(9GU L 243 del'11.10.1995, pag. 7.

9GU L 55 dell’'8.3.1971, pag. 23.

NGU L 24 del 30.1.1998, pag. 31.

19Gy L 350 del 14.12.1990, pag. 71.
@9GU L 197 del 3.8.2000, pag. 26.

@YGU L 244 del 30.9.1993, pag. 23.

@AGU L 179 del 14.7.1999, pag. 1.

@IGU L 149 del 15.6.1991, pag. 1.

Punto 4: 3-monocloropropandiolo-1,2(3-MCPD)

Criteri di prestazione

Criteri di prestazione

Prodotto Tenore massimo (mg/kg) per il campionamento per i metodi di analisi
4.1 Proteina vegetale idrolizzaf8) ( 0,02 Direttiva 2001/22/CE Direttiva 2001/22/CE
4.2 Salsa di soi&9) 0,02 Direttiva 2001/22/CE Direttiva 2001/22/CE

@3] tenore massimo & indicato per il prodotto liquidontenente il 40% di materia secca, corrisporedantin massimo di 0,025 mg/kg nella

materia secca. Il tenore deve essere adeguatopionzione a seconda del contenuto di materia seslgarodotto.

' Punto sostituito dall’allegato del

Reg. CE n. T2

" pynto sostituito dall’allegato del Reg. CE n. 2D0?2 e successivamente dall’allegato del Reg. GiBf2005.



Parte 5%*V): diossina [somma di policlorodibenzo-para-diossinPCDD) e
policlorodibenzofurani (PCDF)] espressi in equivaleti di tossicita dell’Organizzazione

mondiale della sanita (OMS), utilizzando gli OMS-TH (fattori di tossicita equivalente, 1997)

Livelli massimi di diossine (PCDD+PCDE) Metodo di analisi di
Prodotti (pg OMS-PCDD/F-TEQ/g grasso oppure| Metodo di campionamentg o
riferimento
prodotto

5.1.1 Carne e prodotti a base di carne
@ dj
-ruminanti 3 pg OMS-PCDD/F-TEQ/g gra&st Direttiva 2002/69/CE ®) | Direttiva 2002/69/CE
-pollame e selvaggina d’allevamenio 2 pg OMS-PCBTHR)/g grass® @ Direttiva 2002/69/CE Direttiva 2002/69/CE
-suini 1 pg OMS-PCDD/F-TEQ/g grasl§’ Direttiva 2002/69/C Direttiva 2002/69/C
512 Fegato e prodotti derivati ¢ ) G\vs pCDD/F-TEQ/G grasdd® | Direttiva 2002/69/CE Direttiva 2002/69/Cf
provenienti da animali terrestft
.2 Muscolo di pesce e prodotti de]la4 pg OMS-PCDD/F-TEQ/g peso fres@d® | Direttiva 2002/69/CEY Direttiva 2002/69/CE”
pesc& e loro derivati
53 Latte © e prodotti lattiero 3 pg OMS-PCDD/F-TEQ/g gras&® Direttiva 2002/69/CE Direttiva 2002/69/CE”
caseari, compreso grasso butirrico

N 5 @ p— ) reth )
5.4 Uova di gallina e ovoproff © 3 pg OMS-PCDD/F-TEQ/g gras$ Direttiva 2002/69/CE® Direttiva 2002/69/CE
5.5 Oli e grassi
-Grasso animale
-di ruminanti 3 pg OMS-PCDD/F-TEQ/g gra&o Direttiva 2002/69/Cf Direttiva 2002/69/C£
-di pollame e selvaggina 2 pg OMS-PCDD/F-TEQ/g gifds Direttiva 2002/69/Cf Direttiva 2002/69/CE
-di suini 1 pg OMS-PCDD/F-TEQ/g gra$io Direttiva 2002/69/CE Direttiva 2002/69/CE
-miscela di grassi animali 2 pg OMS-PCDD/F-TEQ/gsgi? Direttiva 2002/69/Cf Direttiva 2002/69/CE
- Oli e grassi veget&ft'" 0,75 pg OMS-PCDD/F-TEQ/g gra$80 | Direttiva 2002/69/CE Direttiva 2002/69/CE
-Olio di pesce destinato al consumo
umano 2 pg OMS-PCDD/F-TEQ/g gras8o Direttiva 2002/69/CE Direttiva 2002/69/C£

@ Concentrazioni upper bound: le concentrazioni ufyeemd vengono calcolate ipotizzando che tuttiloralei vari congeneri inferiori al limite
di determinazione siano pari al limite di deternzioae

@ Questi livelli massimi verranno riesaminati perpiéma volta entro e non oltre il 31 dicembre 2004 ice di nuovi dati sulla presenza di
diossine e PCB diossina-simili, in particolareiakfdi includere i PCB diossina-simili nei livetla stabilire e verranno ulteriormente riesaminati
entro e non oltre il 31 dicembre 2006 al fine durre notevolmente i livelli massimi.

@ | livelli massimi non sono applicabili ai prodadimentari con un tenore grasso <1%.

@ carni di bovini, ovini, suini, pollame e selvaggidallevamento, secondo quanto definito all'artic@l, lettera a) della direttiva del Consiglio
64/433/CEE (GU 121 del 29.7.1964, pag. 2012/64)ifivata da ultimo dalla direttiva 95/23/CE (GU #2dell'11.10.1995, pag. 7) e all'articolo
2, paragrafo 1 della direttiva del Consiglio 71/BE (GU L 55 dell'8.3.1971, pag. 23), modificata wltimo dalla direttiva 97/79/CE (GU L 24
del 30.1.1998, pag. 31) e all'articolo 2, puntal@)a direttiva del Consiglio 91/495/CEE (GU L 268 24.9.1991, pag. 41), modificata da ultimo
dalla direttiva 94/65/CE (GU L 368 del 31.12.1994g. 10), escluse le frattaglie commestibili secoqdanto definito all'articolo 2, lettera e),
della direttiva 64/433/CEE e all'articolo 2, parafyr5 della direttiva 71/118/CEE.

® Muscolo di pesce e prodotti della pesca secondatqueefinito dalle categorie a), b), c), €) e fil'dkenco che figura all'articolo 1 del
regolamento del Consiglio (CE) n. 104/2000 (GU LdEr 21.1.2000, pag. 22). Il livello massimo si lé&ggai crostacei, escluse le carni scure del
granc&ig/,m)nonché ai cefalopodi senza visceri. Qaal@esci siano destinati ad essere consumainpso, il livello massimo si applica al pesce
intero .

® Latte [latte crudo, latte destinato alla fabbrioma di prodotti a base di latte e latte trattatmieamente conforme alla definizione della direttiv
del Consiglio 92/46/CEE (GU L 268 del 14.9.19923.p8), modificata da ultimo dalla direttiva del Gaglio 96/23CE (GU L 125 del 23.5.1996,
pag. 10)].

 Uova di gallina e ovoprodotti secondo quanto défimil'articolo 2 della direttiva del Consiglio 887/CEE (GU L 212 del 22.7.1989, pag. 87),
modificata da ultimo dalla direttiva del Consig6/23CE (GU L 125 del 23.5.1996, pag. 10)].

® e uova di allevamento allaperto — sistema estensi le uova di allevamento all'aperto, secondongmadefinito all'articolo 18 del
regolamento della Commissione (CEE) n. 1274/91 (G121 del 16.5.1991, pag. 11), modificato da ultide regolamento (CE) n. 1651/2001
della Commissione (GU L 220 del 15.8.2001, pagies)ono conformarsi al livello massimo fissato aciesre dal 1° gennaio 20859 .

© GU L 209 del 6.8.2002, pag. 5.

XV parte aggiunta dall’art. 1 Reg. CE n. 2375/2001.
XV Testo cosi sostituito dall’art. 1 Reg. CE n. 68042
VI Testo cosi sostituito dall’art. 1 Reg. CE n. 68642
VI Testo cosi sostituito dall’art. 1 Reg. CE n. 68642
VI Frase aggiunta dall’art. 1 Reg. CE n. 684/2004.
XX Testo cosi sostituito dall’art. 1 Reg. CE n. 68642



Parte 6: Stagno (inorganico)”

Prodotto Tenore massimo (mg/kg Criteri di campio-namento Criteri relativi ai metati analisi
di peso fresco)
1. Cibi in scatola diversi dalle bibite 200 Diretti2004/16/CE della Direttiva 2004/16/CE
Commissione
2. Bibite in lattina, ivi compresi succhi di 100 Direttiva 2004/16/CE Direttiva 2004/16/CE
frutta e succhi di verdure
3. Cibi in scatola per lattanti e bambihi,
esclusi prodotti in polvere e liofilizzati:
3.1. Cibi in scatola per lattanti e alimentj a 50 Direttiva 2004/16/CE Direttiva 2004/16/CE
base di cereali per lattanti e bamifini
3.2. Alimenti in scatola per lattanti |e 50 Direttiva 2004/16/CE Direttiva 2004/16/CE
alimenti di proseguimento, ivi compreso
latte e latte per svezzamerflo
3.3. Alimenti dietetici destinati a fini 50 Direttiva 2004/16/CE Direttiva 2004/16/CE

medici speciali ® destinati in modg
specifico ai lattanti

@ Alimenti per la prima infanzia e alimenti a basecdieali destinati ai lattanti e ai bambini, seapndanto indicato all'articolo 1 della direttiva
1996/5/CE. Il tenore massimo si riferisce al préalpronto per il consumo.

@ Alimenti per lattanti e alimenti di proseguimentrendo quanto indicato all'articolo 1 della direttdella Commissione 91/321/CEE. Il tenore
massimo si riferisce al prodotto pronto per il aons.

® Alimenti dietetici destinati a fini medici specialsecondo quanto definito all'articolo 1, paragr@fodella direttiva 1999/21/CE della

Commissione, del 25 marzo 1999, sugli alimentialiet destinati a fini medici speciali (GU L 91 deK.1999, pag. 29). Il tenore massimo si
riferisce al prodotto pronto per il consumo.

' Parte aggiunta dall'art. 1 Reg. CE n. 242/2004sési dellart. 2 del medesimo Regolamento «La @i@sione
riesamina i livelli massimi del tenore di stagn@riganico, che figurano nei punti 1 e 2 dell'allegat presente
regolamento, entro il 1° gennaio 2006, alla lucepdegressi scientifici e tecnologici».



Parte 7: Idrocarburi policiclici aromatici (IPA)

Prodotto Tenore massimo (ug/kg sul peso  Criteri di prestazione per il Criteri di prestazione per i metodi
umido) campionamento di analisi
7.1. Benzo(a)piren® 2,0 Direttiva 2005/10/CE’ Direttiva 2005/10/CE

711. Oli e grassi per
alimentazione umana destinati |al
consumo diretto 0 a essere usati
come ingredienti di un prodotto
alimentare?

7.1.2. Alimenti per lattanti e per |a 1,0 Direttiva 2005/10/CE Direttiva 2005/10/CE
prima infanzia
7.1.2.1. Alimenti per linfanzia p
alimenti a base di cereali destingti
a lattanti e ai bambirf?
7.1.2.2. Alimenti per lattanti p
alimenti di proseguimentg
compresi il latte per lattanti e [il
latte di proseguiment®

7.1.2.3. Alimenti dietetici a fin
medici specialf® destinati in modq
specifico ai lattanti

7.1.3. Carni affumicate e prodotti a 5,0 Direttiva 2005/10/CE Direttiva 2005/10/CE
base di carni affumicate
7.1.4. Muscolo di pesce affumicgto 5,0 Direttiva 2005/10/CE Direttiva 2005/10/CE

e prodotti della pesca affumicé)
esclusi i molluschi bivalvi

7.1.5. Muscolo di pesc@, diverso 2,0 Direttiva 2005/10/CE Direttiva 2005/10/CE
dal pesce affumicato

7.1.6. Crostacei e cefalopodi npn 5,0 Direttiva 2005/10/CE Direttiva 2005/10/CE
affumicati

7.1.7. Molluschi bivalvi 10,0 Direttiva 2005/10/CE Direttiva 2005/10/CE

O Cfr. pag. 15 della presente Gazzetta ufficidle.

@ |l benzo(a)pirene, per il quale sono indicati idérmassimi, utilizzato come marcatore della preaea dellazione degli IPA cancerogeni nei
prodotti alimentari. Le presenti disposizioni prégro pertanto un'armonizzazione totale in tuttiSihti membri in materia di IPA nei prodotti
alimentari indicati. La Commissione riesamineraridri massimi per gli IPA nelle categorie di pradalimentari elencati entro il 1° aprile 2007,
tenendo conto del progresso delle conoscenze Bideate tecniche sulla presenza di benzo(a)pirerd altri IPA cancerogeni nei prodotti
alimentari.

@ 1 burro di cacao non & compreso in questa catageano in corso ricerche sulla presenza del bajaiogéne nel burro di cacao. La deroga &
riesaminata entro 1° aprile 2007.

@ Alimenti per la prima infanzia e alimenti a basecdreali destinati ai lattanti e ai bambini di allfarticolo 1 della direttiva 96/5/CE. | tenori
massimi si riferiscono ai prodotti nella forma in gengono messi in vendita.

@ Alimenti per lattanti e alimenti di proseguimentiocdi all'articolo 1 della direttiva 91/321/CEEtenori massimi si riferiscono ai prodotti nella
forma in cui vengono messi in vendita.

® Alimenti dietetici destinati a fini medici speciali cui all'articolo 1, paragrafo 2, della dire&it999/21/CE. | tenori massimi si riferiscono ai
prodotti nella forma in cui vengono messi in veadit

® pesci e prodotti della pesca delle categoyje) edf) di cui all'articolo 1 del regolamento (CE) n. 12800.

™ pesci della categori di cui all'articolo 1 del regolamento (CE) n. 12800.

' Parte aggiunta dall'art. 1 Reg. CE n. 208/2008@odrere dal 1° aprile 2005.
H' Gazz. Uffdell'Unione europea n. L 34 dell’8 febbraio 2005.
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